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Le Bouddhisme a pénéiré en pays khmer avec les premiers
éléments de la civilisation indienne. Au cours des sidcles il a
traversé des périodes d’épanouissement mais aussi des moments
ou il fut passagérement délaissé. Aprés avoir connu une certaine
faveur a 1'époque angkorienne, il reste dans 1'ombre du VIlléme
au Xéme siécle. Dés lors son importance ne fera que croitre,
jusqu'a ce que, sous la forme du Grand Véhicule, il devienne
véritablement religion d'état, a la fin du Xleéme sidcle, sous
Jajavarman VI Dans la seconde moitié du Xllléme sitcle il
surmonte un court moment d'intolérance civaite; mais bientét triomphe
le Bouddhisme du Petit Veéhicule de langue palie qui est resté la
religion du Cambodge moderne. Bien que pendant la période
classique il n’ait que rarement eu la premicre place, le Boudd}usme |
a su inspirer aux artistes khmers des chefs-d’ ceuvre que ce soit
‘en architecture ou en sculpture. Nous allons essayer de “rappeler”
briévement cette influence du Bouddhisme sur I'Art khmer. Tk

| A lépoque angkorienne, ainsi que le remarqualt;,‘ Plf ’
Dupont, le Bouddhisme a eu un «réle intermittent». A la
- du Véme sitcle il a des adeptes dans le royaume du Fo
qui s’étendait sur la basse plaine du Mékong et sur

Golfe de Slam Cest alors le Bouddhlsme du Pe
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langue sanskrite. Un siécle aprés, le Mahayana fait son apparition
et se maintient dans la premiére moitié du VIlléme siécle. Ce
nouvel aspect du Bouddhisme n’eut sans doute pas, alors, une
trés grande importance. Néanmoins les deux Véhicules se dévelop-
pérent sous le régne des derniers grands rois du Fou- nan,
Kaundinya - Jayavarman et Rudravarman. Ils survécurent certaine-
ment & l'effondrement du Tchen-la; mais, 3 la fin du VIlléme
siécle, le Bouddhisme subit une persécution et nous cessons d’en
entendre parler pendant plusieurs siécles.

Les représentations bouddhiques
sont assez nombreuses pour cette
période reculée. Etendu dans Ia
Parinirvana, assis 4 l'indienne en
méditation, assis a |'européenne ou
debout esquissant le geste de 1’absence
de crainte, ces Buddha dégagent une
impression de sérénité: Les plus belles
images sont certainement les Buddha
debout de Vat Romlok. L'un d’eux
a une allure élégante et gracieuse;
Vautre (photo I), moins svelte sans
doute, se tient dans une attitude lége-
rement penchée, pleine de compassion.

L'art du Grand Véhicule nous
‘a donné I'Avalokitegvara de Rach-
gia. Admirable de lignes et de pro-
portions, le Bodhisattva est représenté

| comme un jeune prmce racé et souriant,
~alnsl que dans ]a plus pure tradltlon indienne. |

Avec la scission du Tchen-la au VIIIéme sitcle, puis la
constitution du royaume khmer au [Xéme, les témoignages sur
- le Bouddhisme se font plus rares. Pourtant les cultes bouddhi-




DE L’INFLUENCE DU BOUDDHISME SUR L'ART KHMER

ques n avalent pas dispatu et, 2 la fin du IXeéme sidcle, sous
le régne de Yacovarman, une décision royale nous en donne la
preuve; un triple édit du roi fondait trois monastires: wun pour
les Civaites, un pour les Vishnuites et un pour les Bouddhistes.
Les trois textes se ressemblaient; avec quelques différences, selon
les exigences des trois religions, ils prévoyaient 1 organisation
matérielle des communautés et la discipline des moines. Toutefols
ce témoignage gpigraphiquesest la seule preuve de 1existence du
Bouddhisme; nous ne connaissons encore aucune manifestation
artistique qui vienne l'appuyer. Il faut attendre le milieu du
Xeéme siécle, pour trouver des pitces bouddhiques: au style de
Koh Ker la statuette quelque peu raide du Buddha de Beng
Vieng, puis, au style de Bantéay Srei, I'Avalokitegvara de Tiiol
Chi Tép traité avec sobriété et éégance.

L’avénement de Stryavarman ler mettait pour la premitre fois
un souverain bouddhiste sur le tréne d’Angkor. L’art bouddhique
trouve un renouveau de faveur qui se manifestera au milieu du
Xléme siécle. Apparaissent alors les Buddha assis sur le serpent
Mucilinda qui connaitront une si longue fortune au Cambodge;
ces Buddha ont les caractéres du style du Baphuon : grﬁce un

peu conventlonnelle, pureté des lignes, finesse du décor qui orne
le naga.

Au style d’Angkor Vat on construit, prés de la porte Nord
du Palais Royal, le sanctuaire bouddhique de Preah Palilay. Les
frontons et les lmteaux de ce temple hinayaniste ( photo I1) retra-
cent les eplsodes les plus touchants et les plus nobles de la vie
du Buddha' assaut de Mira, sermon dans le parc aux gazelles,
bonte mlassable de I'accueil aux nouveaux disciples. La statuaire du
début du Xleme siécle a évolué depuis le style du Baphuon ; le
model¢ reste impeccable, les proportions sont peut-étre encore plus
harmonieuses, l’ofﬁementati_on est de plus en plus soignée; les
diadémes et les mukhuta des Buddha parés ainsi que les décors
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de naga sont d'une finesse et d'une richesse remarquables ; ce-
pendant il faut reconnaitre, dans la facture, une légére tendance
au desséchement. Ces caraciéres sont particuliérement nets dans
le Buddha sur niga de la région de Sisophon déposé au Musée

de Phnom Penh (photo II1).

La seconde moitié du
X1léme sidcle a été I'age dor
de l'art bouddhique khmer. La
victoire de Jayavarman VII
entraine le triomphe du Boud-
dhisme du Grand Véhicule.
Tandis qu'on éléve le grand
temple - montagne  bouddhique
du Bayon, centre du royaume
mahayaniste, on construit les
ijmmenses monastéres de Preah
Khan, de Ta Prohm, de Bantéay
Kdei, ainsi que les sancluaires
provinciaux de Bantéay Chhmar,

de Vat Nokor ou du Th
Probm de BatL
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En statuaire on trouve toujours les deux types de Buddha,
debout en absence de crainte ou en méditation sur le niga. Les
images des Bodhisattva, peu nombreuses jusque li, vont se mul-
tiplier. Les divinités mahayanistes qu’on représente le plus volon-
tiers sont Avalokitecvara et son aspect féminin la Prajnaparamita.
Les tours du Bayon, elles-mémes, sont sans doute 1'image de ce
Bodhisattva de miséricorde. Toutes les statues, brahmaniques ou
bouddhiques, figgurent un personnage qui, aprés sa mort, s est
identifié a2 une divinité; par suite les images du Bayon ont la
puissance d’émotion des portraits. La spiritualité bouddhique illumine
tous ces visages. Lie sourire intérieur, le célebre ** sourire du  Bayon ™,
est souvent esquissé d'une maniére imperceptible, i est 1'expres-
sion d’une méditation heureuse, du détachement de ce qui est
transitoire, mals aussi d'une pitié immense pour tout ce qui
souffre. Comment ne pas sentir une profonde émotion devant ces
visages profondément humains qui rayonnent de 1'élévation spiri-
tuelle et de la compassion bouddhique ?

Il est impossible d'énu-
mérer ici toutes les belles
pidces de cette époque si riche.

Nous évoquerons seulement la >
sérénité du Buddha de Preah i
Khan, la miséricordieuse bonté
de 1 Avalokitecvara de Ia
Porte des Morts d’ Angkor ¥
Thom (‘photo IV ), le sourire

un peu douloureux de la
“‘ Prajnaparamita enfant ’ du

Musée de Phnom Penh
(photo V). La charité boud-
~ dhique imprégne le portrait,
plus humain et plus grave, de
- Jayavarman VII, du souverain !
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qui pensait que “cest la douleur du peuple qui fait la douleur
des rois et non leur propre douleur”* (photo V1).
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Le Grand Véhicule ne
subsista que quelques décades
aprés la mort de Jayavarman VII.
Pourtant le Bouddhisme était
loin de régresser au Cambodge.
Pendant quelques années des
fanatiques chercheront & détruire
les images sacrées du Bouddhisme
dans ce pays ou la plus large
tolérance était observée depuis
tant de siécles. Cette période
critique marque un tournant;
la Mahayanisme va disparaitre,
laissant la place au Petit Véhi-
cule de langue palie. Cet aspect
du Bouddhisme avait déji in-
téressé Jayavarman VII qui avait
envoyé un de ses fils & Ceylan
pour y étudier la philosophie
hinayaniste.

L'art du VIlléme siécle nous a encore laissé des chefs-
d’ceuvre, particulitrement dans les débuts de [art post - Bayon.
Pour cette époque le Musée de Phnom Penh posséde une statue
d'une grande beauté; c’est un Buddha sur niga méditant les yeux
mi-clos, selon un caractére propre au style. L’attitude est empreinte
d’une grande noblesse, le visage est éclairé de la sérénité et de
la douceur d’une vie spirituelle profonde (photo VII).

S’étant développé longtemps en marge de l'art brahmanique,
tout au moins en ce qui concerne les représentations du Buddha,
Part bouddhique a toujours eu des caractéres propres. Les particula-
rités de costume ou de facture ont un grand intérét pour l'ar-

chéologue ; mais nous avons surtout tenu 3 étudier la sensibilitd
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artistique particulidre aux images bouddhiques. Le Buddha hanché
de Vat Romlok se penche déja vers ses fidéles. La profondeur
de la méditation imprégne les visages du Buddha sur niga. Au
‘style du Bayon le triomphe de la spiritualité est lié a I épanouissement

du Bouddhisme.

L’infinie compassion bouddhique rayonne de tous les visages
des Buddha, des Avalokitegvara, des Prajnaparamita. L’assimilation
par le Bouddhisme des cultes personnels a divinis¢ les portraits de
grands seigneurs et des princesses. Toute cette sensibilité s est
épanouie dans le sourire du Bayon qu’on se plait a regarder comme
la plus pure expression du génie khmer.

Madeleine GITEAU

Membre de I’Ecole Frangaise d’Extréme - Orient
Conservateur du Musée Jayavarman VII
) Phnom-Penh.
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